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Eine Woche in Taizé

eine Communauté, die Gott nahe bringt

11.-19.10.2025 in Taizé (Frankreich)




die Gastfreundschaft bildete
seit der Ankunft des Schweizers
Frére Roger in Taizé 1940 einen
wichtigen Teil der Berufung der
Communauté. Wahrend des

2. Weltkrieges beherbergte

er in seinem Haus vor allem
Flichtlinge, insbesondere Juden.
Damals schlossen sich weitere
junge Manner den ersten
Briidern an. Ostern 1949
banden sie sich endglltig

zum gemeinsamen Leben,

in Ehelosigkeit und grofser
Einfachheit.

Heute zahlt die Communauté

de Taizé rund 100 Briider aus
den verschiedensten christlichen
Konfessionen. Sie stammen

aus uber 25 Landern. Durch

ihr einfaches Dasein ist die
Communauté ein konkretes
Zeichen der Versohnung unter
gespaltenen Christen und
getrennten Volkern.

Seit Ende der flinfziger Jahre
sind in zunehmendem Malke
Jugendliche in Taizé zu Gast.

Sie kommen aus allen Teilen
Europas und von den anderen
Erdteilen. Sie nehmen an den
Wochentreffen teil, die sich

mit Themen der personlichen
Glaubensfindung, der eigenen
Identitatsfindung und der
christlichen Solidaritat der Welt
befassen.

Einige Jugendliche aus aller Welt
kommen zu mehrmonatigen
Aufenthalten, teilen das einfache

7rLiebe Firmanden, Jugendliche und Ineressierte,

Leben mit den Bridern der
Gemeinschaft und Gbernehmen
organisatorische Aufgaben.
Dreimal am Tag versammeln
sich alle zum Gebet in der
Kirche der Versohnung, das von
den eingangigen Gesangen in
den verschiedensten Sprachen
getragen wird. Am Freitagabend
wird eine Kreuzikone in die Mitte
der Kirche gelegt, an der man

in Stille beten kann. Das Gebet
am Samstagabend ist eine
Auferstehungsfeier mit vielen
Kerzen.

Wer mehr wissen mochte.
www.taize.fr

»Taizé kann man nicht
beschreiben, Taizé muss
man erleben!“

Diese Aussage kann man immer
wieder nach Besuchen in Taizé
horen. Wenn Du Lust hast Taizé
zu erleben, freuen wir uns, wenn
du dabei bist.




Es erwartet Dich

Eine Woche mit besonderen
Gebetszeiten, Momente in Stille,
Austausch, Gesprache und
Kennenlernen vieler verschiedener
Menschen.

Inhaltlich stehen das Evangelium
und der eigene Glaube im
Mittelpunkt, aber naturlich kommt
auch die Begegnung miteinander
nicht zu kurz. Wir werden auf viele
neue Menschen aus aller Welt
treffen und Kontakte kntpfen.
Neben den taglich drei einfachen
gemeinsamen Gebeten finden

nach dem Alter der Teilnehmer
eingeteilte Gruppentreffen am
Morgen und am Nachmittag statt. In
diesen Treffen wird durch einen der

Brider auf eine gut verstandliche
Art und Weise eine Bibelstelle

in den Blick genommen und im
Anschluss in Kleingruppen auf das
alltagliche Leben bezogen.

Damit Taizé funktioniert, Gbernimmt
jede*r in der Woche eine praktische
Aufgabe, z.B. Essen verteilen,
Geschirr spllen, Kirchendienst,
Kerzen entziinden... abends nach
dem Gebet trifft man sich dann am
.Oyak”. Hier gibt es etwas zu trinken
und zu essen, hier darf musiziert
und gespielt werden, auf dem
Ubrigen Gelande ist dann bereits
Nachtruhe. Ab ca. 23:00 Uhr ist
dann fir alle Nachtruhe.




jr Tagesablauf in Taizé:

08.15 Uhr
10.15 Uhr
12.20 Uhr
14.00 Uhr
15.30 Uhr
17.15 Uhr
17.45 Uhr
19.00 Uhr
20.30 Uhr
danach

23.00 Uhr

Freitagabend:

Samstagabend:
danach

Morgengebet mit Kommunion, anschl. Frihstick
Bibeleinfiihrung und Kleingruppengesprache
Mittagsgebet, anschl. Mittagessen

Einliben der Gesange (freiwillig)

Workshops oder Arbeitseinsatz

Tee

verschiedene Angebote und internationale Treffen
Abendessen

Abendgebet

Treff am Ovyak (freiwillig)

Nachtruhe

20.30 Uhr Abendgebet, anschlielsend Gebet vor
dem Kreuz

20.30 Uhr Abendgebet - Lichterfeier

Abreise

Bildquellen Titelseite S. 4-6, S.13: Christian Pulfrich, S. 2 Surfnico, S. 3 Arvid Vollprecht, Wikipedia
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Das Wichtigste in Kurze

Reisedaten

Abfahrt:

Samstag, 11. Oktober 2025
21:30 Uhr ab Brinkum
Parkplatz der KGS, Brunnenweg 2

Ruckkehr:

Sonntag, 19. Oktober 2025
Am Nachmittag (je nach
Verkehrslage)

Kosten/ Teilnehmer*innen-
beitrag:
Jugendliche bis 25 Jahre
200 €
Junge Erwachsene ab 25 bis 35
Jahren (ohne gultige Juleica)
300 €
Erwachsene ab 35 Jahren
(nur Bustransfer, begrenzte Platze)
180 €
Darin enthalten: Bustransfer (Hin- &
Ruckfahrt), 4 Mahlzeiten pro Tag,
Unterbringung

Wenn du mitfahren mochtest, dir
jedoch die finanziellen Mittel nicht

zur Verfligung stehen, dann melde
dich bitte bei Andreas Gautier (Tel.:
0160 99674310), an finanziellen
Mitteln wird deine Teilnahme nicht
scheitern!

Anmeldeverfahren

Fur die Anmeldung benétigen wir/

die Anmeldung ist verbindlich mit:

e dem ausgeflllten und
unterschriebenen Reisevertrag
im Original (Seite 7-10, bitte
heraustrennen oder das
Formular im Internet nutzen und
ausdrucken)

e dem Uberwiesenen
Teilnahmebeitrag

Die Platze sind begrenzt. Sollten

es mehr Anmeldungen als Platze

geben, entscheidet das Datum der

vollstandigen Anmeldung. Dartber

hinaus wird eine Warteliste geflihrt.

Far Erwachsene gibt es ebenfalls

ein begrenztes Platzkontingent.




an

7 Anmeldeschluss

Die Anmeldung bitte bis zum
31.08.2025 im Pfarrbiro in
Brinkum abgeben oder per Post
zusenden an das

Pfarrblro Heilig Geist., Heilig-
Geist-Str. 1, 28816 Stuhr

Vortreffen:

12. September 2025, 19:00
Uhr als Videokonferenz
(Zugangsdaten werden an die
Mailadresse auf der Anmeldung
zugeschickt)

Kontakt/ Ansprechpartner

Pfarrei Heilig Geist, Brinkum

Andreas Gautier

Heilig-Geist-Strale 1

28816 Stuhr

Mail: gautier@
emmaus-pfarreien.de

Tel.: 0421 8092581

Mobil: 0160 99674310

Mit Unterstlitzung durch:

Bonifatiuswerk

Hilfswerk fiir den Glauben
I bonifatius
werk

Landkreis Diepholz

o Landkreis Diepholz

... gut miteinander leben.

Landkreis Nienburg




Reisevertrag zwischen Anbieter und Teilnehmer*in

,Eine Woche in Taizé“ vom 11.10.-19.10.2025

Reiseanbieter

Katholische Kirchengemeinde Heilig Geist
Heilig-Geist-Str. 1, 28816 Stuhr

Tel.: 0421 8910751

Mail: brinkum@emmaus-pfarreien.de
Bank: Kreissparkasse Syke

IBAN DEO6 2915 1700 1130 0144 08

Personalien
Name, Vorname des Teilnehmers / der Teilnehmerin:

Geschlecht: Weiblich O Maénnlich O Divers O

Geburtsdatum:

Anschrift:

Mailadresse:

Telefonnummer:
e Es besteht eine private Haftpflichtversicherung OJa ONein
e Es besteht eine Auslandsreisekrankenversicherung OJa ONein

Fir die Teilnehmer*innen der Fahrt besteht wahrend der gesamten Reise
eine Unfallversicherung durch den Veranstalter. Eine Reisertcktransport-
versicherung schliefsen Sie bitte bei Bedarf selber ab.

Ausdriickliche Einwilligung der Personensorgeberechtigten
bei minderjahrigen Teilnehmern/-innen

Dem Teilnehmer/ der Teilnehmerin wird die Teilnahme an der zuvor
genannten Veranstaltung genehmigt. Die Aufsichtspflicht wird durch
den Veranstalter bzw. dessen beauftragten Personen fir die Zeit der
Veranstaltung Gbernommen. Die Erziehungsberechtigten haben den/die
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Teilnehmer*in ausdrlcklich darauf hingewiesen, dass den Anwei-
sungen der Leiter unbedingt Folge zu leisten ist und die Regeln
bindend sind. Im Ubrigen wird den vorgenannten Regelungen
zugestimmt. Die Regeln der Veranstaltung sind nachstehend im
Personalbogen angeflihrt.

Die Erziehungsberechtigten sind fur die Dauer der Fahrt unter
folgender Anschrift und Telefonnummer zu erreichen (falls abwei-
chend von der bei der Anmeldung angegebenen):

Die Erziehungsberechtigten erklaren sich damit einverstanden, dass
die von dem Kind wahrend der Veranstaltung gemachten Fotos

fiir die Offentlichkeitsarbeit (Print und Online) des Tragers genutzt
werden durfen.

OJa ONein

Der/ die volljahrige Teilnehmer¥in
erklart sich hiermit bereit, dass die von ihm/ihr wdhrend der Veran-
staltung gemachten Fotos fiir die Offentlichkeitsarbeit (Print und
Online) des Tragers genutzt werden durfen.

OJa ONein

Bei diesen Fotos wird es sich um Aufnahmen von Gruppensituatio-
nen handeln. Portraits und Detailaufnahmen werden zum Zwecke

der Offentlichkeitsarbeit nicht verwandt. Ein Recht auf Verdffentli-
chung besteht nicht. Ein Honorar wird nicht gezahlt.

Die Erklarung gilt grundsatzlich fir eine zeitlich, raumlich und
inhaltlich unbegrenzte Nutzung im Rahmen der Offentlichkeitsar-
beit des Tragers. Die Einwilligung kann jedoch jederzeit widerrufen
werden.

Gesundheit

Der/die Teilnehmer*in sollte bei Antritt der Fahrt gesund sein. Die

Versicherungskarte der Krankenkasse und eine Kopie des Impfpas-
ses sowie evtl. bendtigte Medikamente werden bei minderjahrigen
Teilnehmer*innen bitte bei Abfahrt in einem Umschlag abgegeben.

Letzte Tetanusimpfung:




e Der Teilnehmer / die Teilnehmerin ist krankenversichert bei: (Kasse)

Uber (Name des Versicherten)

e Ein Versicherungsschutz fiir die Reise ins Ausland ist gegeben:
OJa ONein

e Hausarztist: (Name und Anschrift):

e Der Teilnehmer / die Teilnehmerin leidet an folgenden Allergien / Unver-
traglichkeiten (Nahrungsmittel, Tiere, ...) oder chronischen Krankheiten:

e Der Teilnehmer / die Teilnehmerin benétigt folgende Medikamente
(Name/Dosierung):

e Der Teilnehmer / die Teilnehmerin leidet unter Reisetbelkeit im Bus:
OJa ONein

e Besondere Hinweise flir die Gruppenleitung bitte notieren:

Versicherung und arztliche Versorgung im Krankheitsfall

e Alle Teilnehmer/-innen sind durch den Anbieter fiir die Dauer des Auf-
enthaltes unfallversichert. Flr den Verlust von personlichen Wertgegen-
standen wird nicht gehaftet. Bei Krankheitsfallen wird die Krankenversi-
cherung des Teilnehmers in Anspruch genommen.

e Die Erziehungsberechtigten Ubertragen flr die Dauer des Aufenthaltes
die Entscheidung Uber die arztliche Versorgung und Behandlung bei
einer plotzlichen Erkrankung oder einem Unfall der Fahrtleitung und
dem behandelnden Arzt, falls diese nicht personlich sofort dazu befragt
werden konnen.

e Den Erziehungsberechtigten; dem/r Teilnehmer*in ist bekannt, dass die
Versicherungsleistungen des Tragers nur dann gelten, wenn der/die Teil-
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nehmer*in sich den Anordnungen der Leitung nicht grob widersetzt
hat. Schadensanspriiche konnen deshalb Uber den Ublichen Versi-
cherungsschutz (Haftpflicht / Unfall) in solchen Fallen nicht gestellt
werden.

Datenschutzerklarung

Die personlichen Angaben des/der Teilnehmer*in werden fir die Durch-
fUhrung der Veranstaltung bendétigt und elektronisch fur die Dauer von
5 Jahren gespeichert. Sie werden an staatliche resp. kirchliche Kosten-
trager zur Erlangung von Zuschissen weitergegeben. Eine anderwei-
tige Weitergabe der Daten an kommerzielle Anbieter sowie externe
Personen und Institutionen findet nicht statt.

Verhaltensregeln /-vereinbarung

e Esist erforderlich, dass der/die Teilnehmer*in wahrend der Fahrt
Aufgaben und Dienste im Rahmen der Gemeinschaft, wie z. B. die
Mithilfe bei Klichen- und Reinigungsdiensten, Gbernimmt. Damit
erklaren sich die Erziehungsberechtigten bzw. der/die Teilnehmer*in
einverstanden.

e Den Erziehungsberechtigten bzw. dem/der Teilnehmer*in ist be-
kannt, dass bei schweren Verstolten gegen die Anweisungen des
Leitungspersonals oder flir die Gesamtgruppe nicht zu tragenden
Verhaltensweisen auf eigene Kosten die Heimfahrt angetreten wer-
den muss. Der/ die Teilnehmer*in ist sich dessen bewusst, dass er/
sie den Anordnungen der Leitung in jedem Fall Folge zu leisten hat.
Auf dem Gelénde in Taizé gilt dies auch fur die Anordnungen der
Communauté, die dort das Hausrecht ausiibt.

Die Datenschutzerklarung des Reiseanbieters fiir die oben beschrie-
bene Reise habe ich zur Kenntnis genommen! OJa

Das Formblatt zur Unterrichtung der Reisenden bei einer Pauschal-
reise und die damit einhergehenden Rechte, die mir als Vertragspart-
ner gewahrt werden, habe ich zur Kenntnis genommen! OJa

Mit denen vom Kirchengemeinde Heilig Geist beschriebenen Rei-
semodalitaten (bspw. Ausfallgebiihren bei Nichtantritt der Reise)
erklare ich mich einverstanden! OJa

Ort, Datum:

Unterschrift eines (bei Minderjahrigen beider) Erziehungsberechtigten



Reise -/ Teilnahmebedingungen zur Fahrt

Reiseanbieter

Kath. Kirchengemeinde Heilig Geist,
Heilig-Geist-Str. 1, 28816 Stuhr
Tel.: 0421 8910751

brinkum@emmaus-pfarreien.de

Reiseinformationen

Reiseziel:

Communauté von Taizé,
F-71250 Taizé

Tel: 0(033) 385 50 30 30
Fax: 0(033) 38550 30 15

Reisezeitraum:
Samstag, 11. Oktober 2025 - Sonn-

tag, 19. Oktober 2025 (Anzahl der
Ubernachtungen: 6)

Transportmittel:

handelslblicher Reisebus des Un-
ternehmens:

Artal-Reisen GmbH
Studtriede 5

28816 Stuhr

Telefon: 0421 1698 1603
Telefax: 0421 1698 1605

Ort, Zeit und Tag der An- und
Abreise

Abfahrt nach Taizé:
Samstag, 11. Oktober 2025

21:30 Uhr ab KGS Stuhr-Brinkum,
Brunnenweg 2, 28816 Stuhr
Ankunft am Sonntag, 12. Oktober
2025 gegen Mittag in Taizé

Abfahrt in Taizé am Samstagabend,
18. Oktober 2025; Ankunft an der

KGS Brinkum (s.0.) am Sonntag-
nachmittag 19. Oktober 2025.

Reisekosten:
Jugendliche bis 25 Jahre 200€

Junge Erwachsene ab 26 bis 35
Jahren 300€

Erwachsene ab 35 Jahren (nur Bus-
transfern, eigene Anmeldung vor
Ort, begrenzte Anzahl) 180€

jeweils pro Person (darin enthaltene
Leistungen: Bustransfer von Stuhr
nach Taizé und zurlck, Unterbrin-
gung und Verpflegung in der Com-
munauté).

Kann der Preis fur die Fahrt nicht
entrichtet werden, gibt es Moglich-
keiten der Bezuschussung. Bitte
hierzu an den Anbieter (Kath. Kir-
chengemeinde Heilig Geist bzw. an
Andreas Gautier) wenden.

Zahlungsmodalitaten:

Die Reisekosten flr die Fahrt gemaf’
der oben genannten Staffelung ist
bis zum 01. September 2025 auf
folgendes Konto mit dem Betreff
~Taizé 2025 + Name Teilnehmer*in“
zu Uberweisen:

Kreissparkasse Syke
IBAN: IBAN DEO6G 2915 1700 1130
0144 08

Uberweisung mit Banking-App

Nachfolgender QR-Code enthalt
die Uberweisungdaten fiir
Banking-Apps. Bitte Name des
Teilnehmenden hinzu flgen.
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Ausfallgebiihren

Nimmt eine fur die Reise vom
Anbieter bestatigte Person nicht
teil und der Platz kann nicht
anderweitig vergeben werden,
so werden ihr bzw. den erzie-
hungsberechtigten Personen
Ausfallgebuhren bis zur Hohe
des gesamten Teilnahmebeitra-
ges berechnet.

Staffelung der Ausfallgeblhren:

Bei Absage vor Anmeldeschluss
(01. September 2025) sind keine
AusfallgebUhren zu zahlen.

Bei Absage zwischen 01.09.25
und 01.10.2025 sind 50% des
Teilnahmebeitrages zu zahlen.

Bei Absage ab dem 06.10.2025
wird der gesamte Teilnahmebei-
trag erhoben.

Unterkunft

Die Unterkunft erfolgt auf dem
Geldnde der Communauté, in
Mehrbett-Baracken (6-16 Bet-
ten) und/oder Zelten. Die Zutei-
lung der Teilnehmer*innen der
Fahrt auf die Baracken und/oder
Zelte wird vor Ort von den Mit-
arbeiter*innen der Communauté
vorgenommen. Der Reiseanbieter
hat hierauf keinerlei Einfluss!

Die vorab nicht gewisse Form
der Unterbringung (Baracke oder
Zelt) erfordert vom Reiseteil-
nehmer*in die entsprechende
Ausstattung hierfur (Isomatte,
Luftmatratze, Schlafsack)!

Mahlzeiten/ Verpflegung:
Die Verpflegung der Reiseteil-

. Zahlen-mit-Code.com _J

nehmer*innen erfolgt vor Ort

in und von der Communauté
organisiert. Die Verpflegung ist
einfach, aber ausreichend. Es
besteht die Moglichkeit besonde-
re Essenswilinsche (Vegetarisch,
Vegan, Unvertraglichkeiten be-
stimmter Lebensmittel, Allergien,
...) beim Reiseveranstalter bzw.
der Communauté vorab anzuge-
ben.

Besichtigungen/ Ausfliige:

Ausfliige zu und/oder Besichti-
gungen nahegelegener touris-
tischer Orte, sind nicht geplant.
Vor Ort werden die Jugendlichen
in Kleingruppen eingeteilt, die
sich aus allen angereisten Grup-
pen mischen. In Absprache mit
den Leitungen der Kleingruppe
sind ggf. Ausflige moglich.

Gruppengrofie:

Die Reise erfolgt in Kooperation mit
den Pfarreien des Dekanats Twistrin-
gen. Die ungefahre Gruppengrofe
betragt bis zu 85 Personen.

Sprache:

Die Leitung der Reise erfolgt in
deutscher Sprache. Die Bibel-



gruppen, welche die Teilnehmer*in-
nen besuchen, konnen sowohl in der
Landessprache, als auch in anderen
Sprachen angeleitet und entspre-
chend wahrgenommen werden.

Eignung der Reise fiir Menschen-
mit Beeintrachtigung:

Die Reise ist lediglich eingeschrankt
fir Menschen mit kérperlicher und/
oder kognitiver Beeintrachtigung
geeignet. Bitte diesbezuglich den
Anbieter der Fahrt kontaktieren.

Sicherungsschein fiir Pauschalrei-
sen

Die Einsicht und die Kenntnisnahme
des Sicherungsscheins fur
Pauschalreisen erfolgt zusammen
mit der Anmeldebestatigung.
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Packliste

Personliche Unterlagen

O
O

O

Personal-/ Kinderausweis

Kopie des Impfpasses (Minderjahrige geben diesen bitte mit der
Krankenkassenkarte in einem Umschlag mit der jeweiligen Anschrift bei
Fahrtantritt ab)

Krankenkassenkarte

Fir die Busfahrt

ooooao

ausreichend Verpflegung und Getranke

lange bequeme Kleidung

Decke/ Schlafsack und Kissen (wir fahren Gber Nacht!)

ggf. Blcher und/oder Kartenspiele

ausreichend Kleingeld zur Toilettennutzung auf den Raststatten

Fur die Zeit in Taizé

OOoOooOooooog

Isomatte, Schlafsack, Spannbetttuch, Kissen

wetterfeste Kleidung (auch warme Kleidung!)

wetterfeste Schuhe, Badelatschen fir die Duschen

Handtlcher

Kulturtasche, ggf. Desinfektionsgel, ggf. Medikamente

Sonnenschutz (Sonnencreme + Kopfbedeckung)

Schreibzeug, Notizblock

Taschenlampe, Powerbank, Ladekabel mit USB-A

Taschengeld (max. 50,-€)

Umhéange-/Bauchtaschen fiir Wertgegenstéande (Rucksécke dirfen aus
Sicherheitsgriinden nicht mit in die Kirche von Taizé genommen werden)

Was zu Hause bleibt...

O
O
O
O

Alkohol (Fremdalkohol ist auf dem Gelande untersagt!)
Tabakwaren, Drogen jeglicher Art

Waffen jeglicher Art

Bluetooth Boxen und andere Lautsprecher

Wichtig: Bitte kennzeichnet all eure Gepackstiicke (Koffer, Isomatten und Co.)
mit eurem Namen und eurer Anschrift!



PFARREIENGEMEINSCHAFT

Eines von drei Angeboten der Pfarreien im Dekanat Twistringen zur
Firmvorbereitung. Alle Fahrten findest Du in der Firm-App.

On Fire
Firmung 2025

im Dekanat Twistringen

Klosterwochenende
Pilgern
Taizé

(2 stcr I "
Aamisch-Kathalsohe Parres =

|
= " Pfarrei
[Emmaus £_) st Anna

Ansprechpartner und Kontakt fiir Taizé

Andreas Gautier
Heilig-Geist-Str. 1
28816 Stuhr

Tel. 0421:8092581 Mobil: 0160 99674310
Mail: gautier@emmaus-pfarreien.de

Alle Infos auch Online
emmaus-pfarreien.de/taize2025




